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POWERUP

79013

WIERTARKA UDAROWA 710 W

o Wysoka skutecznos¢ pracy dzieki duzej mocy silnika
® Mozliwos¢ wykorzystania przy wkrecaniu i wykrecaniu
oraz gwintowaniu - dzieki funkcji zmiany kierunku obrotéw

uchwyt z kluczykiem (mm)

moc (W)
napiecie (V)
waga (kg)
obroty

obroty (min-1)

GB Impact drill

D  Schlagbohrmaschine
PL  Wiertarka udarowa
RUS YpapHas apenb

UA  YnapHa gpuns

LT  Smaginis greztuvas
LV Sitama urbjmasina

o

0-2900 min™

1,,=920+300B;L,=103,0+3,0dB; 2 =376 15/1544 + 15 m/s?

Cz
SK

RO

13

710

230

1.6
prawo-lewo
2900

Narazova vrtatka

Uderova vitacka

Kezelési utasitas

Masina de gaurit
Taladradora de percusion
Foret électrique d'impact
Furadeira de impacto elétrica

YEARS

WARRANTY



79018

WIERTARKA UDAROWA 850 W

e Wysoka skutecznos¢ pracy dzieki duzej mocy silnika

i wysokiej czestotliwosci udaru.

® Oszczednos¢ czasu przy wymianie wiertet dzieki zastosowaniu
szybkomocujacego uchwytu wiertarskiego.

® Mozliwos¢ wykorzystania przy wkrecaniu i wykrecaniu
oraz gwintowaniu - dzieki funkcji zmiany kierunku obrotéw.

uchwyt samozaciskowy (mm)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)

obroty

obroty (min?)

GB  Impact drill cz
D  Schlagbohrmaschine SK
PL  Wiertarka udarowa H
RUS YpapHas apenb RO
UA  YnapHa gpuns E
LT  Smuginis greztuvas F
LV Sitama urbjmasina P

o

0-2800 min’

YEARS
WARRANTY

13

850

230

1.9
lewo-prawo
2800

Narazova vrtatka

Uderova vitacka

Kezelési utasitas

Masina de gaurit
Taladradora de percusion
Foret électrique d'impact
Furadeira de impacto elétrica
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CARBON BRUSH

INDICATOR

WSKAZNIK
ZUZYCIA SZCZOTEK

L,,=955+300B;L,=1065+3,008;a,=342+15/17,74 £ 15 mis?

79026

<5 POWERUP
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WIERTARKA UDAROWA 1100 W

® Wysoka skutecznos¢ pracy dzieki duzej mocy silnika.

® Oszczednos¢ czasu przy wymianie wiertet dzieki zastosowaniu
szybkomocujacego uchwytu wiertarskiego.

® Mozliwos¢ wykorzystania przy wkrecaniu i wykrecaniu
oraz gwintowaniu - dzieki funkcji zmiany kierunku obrotéw.

uchwyt samozaciskowy (mm)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)

obroty

obroty (mint)

GB  Impact drill

D  Schlagbohrmaschine
PL  Wiertarka udarowa
RUS YpnapHas apenb

UA  YpapHa gpuns

LT  Smaginis greztuvas
LV Sitama urbjmasina

o

0-2800 min”

Ccz
SK

RO

13

1100

230

2.7
lewo-prawo
2800

Narazova vrtacka

Uderova vitacka

Kezelési utasitas

Masina de gaurit
Taladradora de percusion
Foret électrique d'impact
Furadeira de impacto elétrica
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CARBON BRUSH
INDICATOR

WSKAZNIK
ZUZYCIA SZCZOTEK

L,=955+300B;L,,=1065+30dB;a =342+ 15/17,74 % 15 m/s?




<5 POWERUP

79117
SZLIFIERKA KATOWA 710 W, 115 mm

e Wiacznik Swiadomego uruchamiania.

® 2 pozycje mocowania rekojesci boczne;j.

® Wyposazenie standardowe: ostona tarczy, klucz,
rekojes¢ boczna, komplet szczotek weglowych.

$rednica tarczy (mm) 115

moc (W) 710
napiecie (V) 230

waga (kg) 2.0
mocowanie M14
obroty (min?) 11500
GB Angle grinder CZ Uhlova bruska
D  Winkelschleifmaschine SK  Uhlova briska
PL Szlifierka katowa H  Sarokcsiszolo

RUS YrnownugosanbHas MalmHka RO Polizor unghiular

UA  [luckosoi wnicpyanbHoi mawmHkm E  Lijadera de angulo

LT  Kampinis Slifuoklis F Meuleuse a renvoi d'angle
LV  Stires slipmasina P Rectificadora angular

DUSTPROOF
SWITCH
WLACZNIK
PYLOSZCZELNY

o

0-11500 min®

CARBON BRUSH
INDICATOR

WSKAZNIK
ZUZYCIA SZCZOTEK

YEARS
L,=880£300B;L,,=990+30dB;a =333 15 mis’ WARRANTY




SZLIFIERKI KATOWE

79100

SZLIFIERKA KATOWA 650 W, 125 mm

o Wiacznik Swiadomego uruchamiania.

® 3 pozycje mocowania rekojesci bocznej.

e Wyposazenie standardowe: ostona tarczy, klucz,
rekojes¢ boczna, komplet szczotek weglowych.

$rednica tarczy (mm)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)
mocowanie

obroty (min?)

GB Angle grinder Ccz
D  Winkelschleifmaschine SK
PL Szlifierka katowa H

RUS YrnownugosanbHas MallmHka RO
UA  [uckoBoi wnipyBanbHoi MawwmHkm  E
LT  Kampinis $lifuoklis F
LV  Stires slipmasina P

YEARS
WARRANTY

CARBON BRUSH

WSKAZNIK
ZUZYCIA SZCZOTEK

125
650
230
1.6
M14
10000

Uhlova bruska

Uhlova braska
Sarokcsiszold

Polizor unghiular

Lijadera de angulo
Meuleuse a renvoi d'angle
Rectificadora angular

DUSTPROOF
SWITCH
WLACZNIK
PYLOSZCZELNY

INDICATOR

L,,=886+300B;L,,=101,6+3,00B;a =465+ 15 mis*

79113

<5 POWERUP
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SZLIFIERKA KATOWA 900 W, 125 mm

e Wiacznik Swiadomego uruchamiania.

® 3 pozycje mocowania rekojesci b

oczne;j.

e Wyposazenie standardowe: ostona tarczy, klucz,
rekojes¢ boczna, komplet szczotek weglowych.

$rednica tarczy (mm)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)
mocowanie

obroty (min)

GB Angle grinder cz
D  Winkelschleifmaschine SK
PL Szlifierka katowa H

RUS YrrnownuegosarnbHas MaLLnHka RO
UA  [luckosoi wnicpyBanbHoi MalwmHk E
LT  Kampinis $lifuoklis F
LV  Stdres slipmasina P

WSKAZNIK
ZUZYCIA SZCZOTEK

125
900
230
1.8
M14
11000

Uhlova bruska

Uhlové braska
Sarokesiszolo

Polizor unghiular

Lijadera de angulo
Meuleuse a renvoi d'angle
Rectificadora angular

DUSTPROOF
SWITCH
WLACZNIK
PYLOSZCZELNY

CARBON BRUSH
INDICATOR

L,=886+30dB;L,,=101,6+300dB;a =4,65%15m/s’
oA WA
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POWERUP

79141

SZLIFIERKA KATOWA 2300 W, 230 mm

e Wiacznik Swiadomego uruchamiania.

® 3 pozycje mocowania rekojesci boczne;j.

e Wyposazenie standardowe: ostona tarczy, klucz,
rekojes¢ boczna, komplet szczotek weglowych.

Srednica tarczy (mm)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)
mocowanie

obroty (min?)

GB Angle grinder
D  Winkelschleifmaschine
PL Szlifierka katowa

RUS YrnownudgosansHas MatumHka
UA  [luckoBoi wnipyBanbHOi MaLLMHKK

LT  Kampinis $lifuoklis
LV  Stires slipmasina

L,=94,0+3008B;L,,=1050+30dB; 3, =604+ 15mis’

230
2300
230
5.05
M14
6200

Uhlova bruska

Uhlova braska
Sarokesiszolo

Polizor unghiular

Lijadera de angulo
Meuleuse a renvoi d'angle
Rectificadora angular

YEARS
WARRANTY



78948

POLERKO-SZLIFIERKA 1300 W, 180 mm

o Swietnie nadaje sie do polerowania
i szlifowania drewna, metalu i tworzyw.

® Regulacja obrotéw pozwala optymalnie dostosowaé
urzadzenie do wykonywanej pracy.

® 5 metrowy kabel zwieksza komfort pracy.

$rednica tarczy (mm)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)
mocowanie

obroty (min?)

GB Car polisher

D  Autopoliermaschine

PL  Polerka samochodowa

RUS MonupoBanbHas MalumHa
UA TMonipyBarnbHa MaLunHa

LT  Automobilio poliruoklis

LV Automasinu pulé$anas ierice

OA (O}

125mm 180mm

|-

YEARS

180

1300

230

3.2

M14
600-3300

CZ Lesticka na automobily

SK  Lesticka na automobily

H  Gépkocsi polirozogép

RO Masina de lustruit automobile
E  Maquina para pulir coches

F  Polisseur de voiture

P Polidor de automoveis

S

-+

L.=89.0+£30dB:L .=100.0+3.0dB:a =550+ 1.5m/s?

78950

<5 POWERUP
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POLERKO-SZLIFIERKA 1400 W, 180 mm

e Swietnie nadaje sie do polerowania
i szlifowania drewna, metalu i tworzyw.

® Regulacja obrotéw pozwala optymalnie dostosowac
urzadzenie do wykonywanej pracy.

$rednica tarczy (mm)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)
mocowanie

obroty (min?)

GB Car polisher cz
D  Autopoliermaschine SK
PL  Polerka samochodowa H
RUS TMonuposanbHas MaLumHa RO
UA MonipyBanbHa MalumHa E
LT  Automobilio poliruoklis F
LV Automasinu pulé$anas ierice P

& =

|-t b+

180
1400
230
34
M14
3000

Lesticka na automobily
Lesticka na automobily
Gépkocsi polirozégép
Masina de lustruit automobile
Maquina para pulir coches
Polisseur de voiture

Polidor de automéveis

DUSTPROOF
SWITCH
WLACZNIK
PYLOSZCZELNY

CARBON BRUSH
INDICATOR

WSKAZNIK
ZUZYCIA SZCZOTEK

LpA: 85+3,0dB; L= 96 +3,0dB; a= 11,59 + 1,5 m/s?
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POWERUP

79047

MtOTOWIERTARKA 1200 W

e System ttumienia wibracji gwarantujgcy nizszy poziom drgan,

zwieksza wygode pracy.

e Dzieki duzej mocy pojedynczego udaru $wietnie nadaje sie do
wiercenia i podkuwania nawet w najtwardszych materiatach.

energia udaru (J)
moc (W)
napiecie (V)
waga (kg)

ilos¢ udaréw
obroty (min?)

GB Rotary hammer

D  Bohrhammer

PL  Miotowiertarka

RUS Mepdopatop

UA Mepdopatop

LT  Perforatorius

LV Perforators triecienurbanai

L,,=9223008;L,,=11032+3,008; 2, = 11,826 £ 15/ 9,602 + 15 m/s?

2-8

1200

230

6.0
1950-3900
300-600

Vrtaci kladivo

Vitacie kladiva
Farokalapacs

Ciocan rotopercutor
Martillo perforador
Marteau-perforateur rotatif
Martelo perfurador

YEARS
WARRANTY



MLOTOWIERTARKI / WYRZYNARKI

79053

MtOTOWIERTARKA 800 W

® Optymalna waga w stosunku do sity pojedynczego udaru

zapewnia komfortowg prace.

® Funkcje pracy umozliwiajg szerokie spektrum zastosowan.

e Obroty lewo - prawo umozliwiajg wyjecie zakleszczonego wiertta.

energia udaru (J)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)
czestotliwos¢ udaru
obroty (min?)

GB Rotary hammer

D  Bohrhammer

PL  Miotowiertarka

RUS MMepchopatop

UA Tepdopatop

LT  Perforatorius

LV Perforators triecienurb$anai

0-5000 min'*

YEARS
WARRANTY

Cz
SK

RO

3.5
800
230
2.9
0-5000
0-1000

Virtaci kladivo

Vitacie kladiva
Farokalapacs

Ciocan rotopercutor
Martillo perforador
Marteau-perforateur rotatif
Martelo perfurador

L,,=89.43008; L, =1004:+30dB;a =14,936 % 15/14,898 = 15 mis?

79477
WYRZYNARKA 710 W

e System szybkiej wymiany brzeszczotu.

® Mozliwosé podtaczenia odkurzacza - bezpytowej pracy.

e Optymalna wielkos¢ stopy zapewnia stabilng i bezpieczna prace.
® Regulacja podstawy do ciecia pod katem.

moc (W)
napiecie (V)
waga (kg)

grubos¢ ciecia drewno/metal (mm)

obroty - ilo$¢ suwdéw (min?)
szybka wymiana brzeszczotu

GB Jig saw

D  Stichsage

PL  Wyrzynarka

RUS 3nektpuyeckuii no6auk
UA  EnekTpuyHuit no6auk
LT  Siaurapjuklis

LV Elektriskais figirzagis

<5 POWERUP

MEOTOWIERTARKI

g
<
3
a
3
<
<
2
>
N
§

710
230
2.05
80/10
0-3000

Pfimocara pila
Pfimocara pila
SzUroflirész

Ferastrau pentru traforaj
Sierra de calar

Scie sauteuse

Serra tico-tico

1,,=9503008;L,,=1060+300d8;a =1321 % 15/563+15m/s’




<5 POWERUP

79478

WYRZYNARKA 800 W

® System szybkiej wymiany brzeszczotu.

® Mozliwos¢ podtgczenia odkurzacza - bezpytowej pracy.

e Optymalna wielko$¢ stopy zapewnia stabilng i bezpieczng prace.
® Regulacja podstawy do ciecia pod katem.

o Wbudowany laser pozwala na petna kontrole ciecia.

moc (W) 800
napiecie (V) 230
waga (kg) 2.01
grubos¢ ciecia drewno/metal (mm) 80/10
obroty - ilo$¢ suwdéw (min?) 0-3000

szybka wymiana brzeszczotu

GB Jig saw CZ Pfimocara pila

D  Stichsége SK  Pfimocara pila

PL  Wyrzynarka H  Szurofiirész

RUS 3nekTpuyeckuii nob3mk RO Ferastrau pentru traforaj
UA  EnekTpuyHuit nob3ank E  Sierra de calar

LT  Siaurapjuklis F  Scie sauteuse

LV Elektriskais figirzagis P Serratico-tico

S5,

b’WA M o

%

YEARS

L,=8578:3008;L,,=9678+300B; 3, =15063 % 15/20492 + 15 mis? WARRANTY



WYRZYNARKI / PILARKI TARCZOWE G POWERUP

79252 79253

PILARKA TARCZOWA 160 mm PILARKA TARCZOWA 185 mm
® Bezpieczny wigcznik. ® Bezpieczny wigcznik. 3
® Mozliwos¢ podtaczenia odkurzacza. ® Mozliwos¢ podtaczenia odkurzacza. E
® Regulacja kata ciecia. ® Regulacja kata ciecia. g
S

moc (W) 1300 moc (W) 1300

napiecie (V) 230 napiecie (V) 230

waga (kg) 4.4 waga (kg) 4.4

$rednica tarczy (mm) 160 $rednica tarczy (mm) 185

obroty (min?) 4500 obroty (mint) 4500

max. gtebokos¢ ciecia (mm) 55 max. gtebokos¢ ciecia (mm) 65

GB Circular saw CZ Rucna kruzna pila GB Circular saw CZ Rucna kruzna pila

D  Handkreissage SK  Ruéna kruzna pila D  Handkreissége SK  Ruéna kruzna pila

PL Pilarka H  Kézikorflirész PL Pilarka H  Kézi korfirész

RUS [uckosas nuna RO Fierastrau circular de mana RUS [uckosas nuna RO Fierastrau circular de mana

UA  [uckosa nuna E  Serracircular UA  [uckosa nuna E  Serracircular

LT  Diskinis pjtklas F Scie circulaire LT  Diskinis pjaklas F  Scie circulaire

LV Rokas ripzagis P Sierra circular LV Rokas ripzagis P Sierra circular

@ [mm]
160x16x2.2

YEARS

WARRANTY L,,=955+3008;L,,=1065+30dB;a, =1749+ 15/2,462 15 mis? L,=955+3008;L,,=1065+30d8;a = 1749+ 15/2462 + 1,6 mis?




<5 POWERUP

79413

STRUG ELEKTRYCZNY 710 W

® Antyposlizgowy uchwyt z elementami
do regulacji gtebokosci strugania i prowadzenia.
e Typowy uniwersalny osprzet (noze 82 mm).
® Funkcja strugania/rownania ptaszczyzny,
strugania wregow i fazowania krawedzi.

gtebokos¢ strugania (mm) 0-2

moc (W) 710

napiecie (V) 230

waga (kg) 2.54

max. szerokos¢ strugania (mm) 82

obroty (min) 16500
GB  Electric planer CZ  Elektricky hoblik
D  Elektrohobel SK  Elektricky hoblik
PL  Strug elektryczny H  Elektromos gyalu
RUS Onekrpopy6aHok RO Rindea electrica
UA  PybaHok enekTpuyHmit E  Garlopa electrica
LT  Elektrinis oblius F  Rabot electrique
LV Elektriska évele P Plaina elétrica

y

88

=

€

YEARS
L,=766+300B;L,=983+300dB;a =747+ 15m/s* WARRANTY



<5 POWERUP

78910

79410 ZGRZEWARKA DO RUR TERMOPLASTYCZNYCH

STRUG ELEKTRYCZNY 900 W 1500 W

e Antyposlizgowy uchwyt z elementami ® Precyzyjny system regulacji temperatury pracy. =
do regulacji gtebokosci, strugania i prowadzenia. e Duza sprawnosc grzatek gwarantuje szybkie osigganie zatozonej E

e Typowy uniwersalny osprzet (noze 82 mm). temperatury matryc. g

® Funkcja strugania/rownania ptaszczyzny, ® Matryce zewnetrzne i wewnetrzne wykonane z aluminium. §
strugania wregdw i fazowania krawedzi. ® Powtoka PTFE zmniejsza przyleganie goracego tworzywa g

e Skuteczna praca dzieki wysokim obrotom i duzej mocy. do $cianek matryc, utatwia utrzymanie ich w czystosci.

® Stabilny stojak do odstawienia goracego narzedzia.

gtebokos¢ strugania (mm) 0-3 temperatura powierzchni adapteréw (°C) 0-300

moc (W) 900 moc (W) 1500 <
napiecie (V) 230 napiecie (V) 230 S
waga (kg) 2.9 waga (kg) 1.3 g
max. szeroko$¢ strugania (mm) 82 zakres temperatury otoczenia pracy (°C) 0-40 =
obroty (min?) 16000

GB PVC plastic pipe welder
D  Schweissgerat fiir thermoplastische Rohre
PL  Zgrzewarka do rur termoplastycznych

GB  Electric planer CZ  Elektricky hoblik RUS CBapouHast MaLLuHa Arst TEpMONACTUKOBLIX TpYG

D Elektrohobel SK' Elektricky hoblik UA  3sapioBanbHa MaLmHa Ansl TepMoMNacTuKoBMX Tpy6
PL  Strug elektryczny H  Elektromos gyalu LT  Termoplastiniy vamzdziy suvirinimo aparatas

RUS Onextpopy6aHok RO Rindea electrica LV Metinasanas aparats termoplastiskam caurulém

UA  PybaHok enekTpuyHmit E  Garlopa electrica CZ Svafecka na termoplastické trubky

LT  Elektrinis oblius F  Rabot electrique SK  Zvaracka na termoplastové rary

LV Elektriska évele P Plaina elétrica H  Hegeszt§ berendezés termoplasztikus csbvekhez

RO Masina de sudat tevi termoplastice

E  Maquina de soldar las tubos termoplasticos
F  PPR pipe machine de soudure

P PPR maquina de solda de tubos

S00W_ ¥ (-300
1500W } °C

%}
20, 25, 32
40, 50, 63
[mm]

o

16000 min*

YEARS
WARRANTY L,=912£30d8;L,=1022£3008; 44,130 £ 15 mis?




<5 POWERUP

79237

WIELOFUNKCYINE NARZEDZIE
OSCYLACYINE 250 W

e Ergonomiczna, dobrze wywazona konstrukcja
pozwala na prace jedng reka.
® Bardzo wysoki poziom oscylacji.
e tatwy montaz narzedzi.
® Wspotpraca z typowymi koncéwkami roboczymi.
® Mnogosc¢ zastosowan dzieki duzej ilosci koncowek roboczych.

moc (W) 250
napiecie (V) 230
waga (kg) 2.0
czestotliwo$¢ oscylacji (min) 21000
GB  Multi-purpose oscillating tool CZ  Multifunkéni oscilatni nafadi

D  Multifunktionales Oszillationswerkzeug ~ SK  Multifunkéné oscilaéné naradie
PL  Wielofunkcyjne narzedzie oscylacyjne H  Multifunkcios rezg6 szerszam
RUS MHorogyHKUMOHaNbHbIA MHCTPYMEHT RO  Unealta multifunctionala oscilanta

UA  BaraToyHKLiOHanbHWit iHCTPYMEHT E  Herramienta oscilatoria multiusos
LT  Daugiafunkcinis osciliacinis jrankis F  Outil & oscillation multifonction
LV Daudzfunkciju oscilacijas ierice P Ferramenta oscilante multiuso

Y
W

SCRAPING
ZDRAPYWANIE

g SANDING P
“~__SZLIFOWANIE_~
34 mm
0o
[ o
@)
YEARS
L,=86+3dB;L ,=97+3dB;a =648+15m/s’ WARRA"TY



NARZEDZIA WIELOFUNKCYJNE / MIESZARKA G POWERUP

79238
WIELOFUNKCYINE NARZEDZIE
OSCYLACYINE 260 W

® \WWzmocniona konstrukcja korpusu - przektadnia

78852

w obudowie z ci$nieniowo odlewanego aluminium. MIESZARKA 1220 W
e Ergonomiczna, dobrze wywazona konstrukcja
pozwala na prace jedng reka. e Uchwyt do trzymania dwiema rekami.

@ Bardzo wysoki poziom oscylacji. e \Wywazona konstrukcja.

e tatwy montaz narzedzi. e Przektadnia osadzona w metalowej czesci korpusu.

e Wspotpraca z typowymi koricowkami roboczymi. ® Proste mocowanie typowych mieszadet.

® Mnogos¢ zastosowan dzieki duzej ilosci koncéwek roboczych. e Duza moc i ptynna regulacja obrotéw dla optymalnego mieszania.

moc (W) 260 Srednica mieszadta (mm) 140

napiecie (V) 230 moc (W) 1220

waga (kg) 1.7 napiecie (V) 230

czestotliwo$¢ oscylacji (min) 11000-22000 waga (kg) 5.4

mocowanie M14
obroty (min?) 0-700

GB  Multi-purpose oscillating tool CZ Multifunkéni oscilagni nafadi GB  Hand mixer CZ  Ruéni michacka na maltu s
D  Multifunktionales Oszillationswerkzeug ~ SK  Multifunkéné oscilaéné naradie D Mortelmischgerat SK  Ruéna miedacka na maltu o
PL  Wielofunkcyjne narzedzie oscylacyine ~ H  Multifunkciés rezgé szerszam PL Mieszarka do zapraw H  Habarcskeverd § 5
RUS MHOrodyHKLMOHaNbHBIA MHCTPYMEHT RO Unealta multifunctionala oscilanta RUS Pacteopometuarka RO  Malaxor pentru mortar §9
UA  BaratodyHKLioHaMbHMIA IHCTDYMEHT E  Herramienta oscilatoria multiusos UA  PosunHomiwarka E  Mezcladora de mortero Sz
LT  Daugiafunkcinis osciliacinis jrankis F Outil 4 oscillation multifonction LT  Skiediniy maiSytuvas F  Mélangeur a mortier

LV Daudzfunkciju oscilacijas ierice P Ferramenta oscilante multiuso LV Javas samaisiSanas masina P Misturador de argamassa

SCRAPING
ZDRAPYWANIE

11000-22000
min*

SANDING
SZLIFOWANIE

DS
140
mm

€

C

ww 2L

L,=87.9+308;L,,=98,9+3dB;,=7,006 +15mis* L,,=850+300B;L,,=960+300dB;a,=2,92+15m/s’




<5 POWERUP

AN

79202

SZLIFIERKA STOLOWA 120 W, 125 mm

e Skuteczne szlifowanie dzieki wysokim obrotom

i odpowiedniej mocy silnika.

® Dwie ceramiczne tarcze o typowych wymiarach.
® Ruchome, przezroczyste ostony pozwalajgce

na obserwacje obrabianego materiatu.
® Regulowane podpérki pod szlifowany element.
® Szczelny, hermetycznie ostoniety wytgcznik.

e Cicha praca silnika.

wymiary Sciernic (mm)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)

obroty (min?)

GB Bench grinder

D Doppelschleifmaschine

PL Szlifierka stotowa

RUS CTaHoK TO4MnbHbIN

UA  LWWnichyBanbHa MaLWHKa HacTinbHa
LT  Staliné gludinimo masina

LV  Galda slipmasina

o

0-2950 min®

L,=626+300dB;L,,=756+30d8

@125 x 16 x 212.7
120

230

4.4

2950

Stolni bruska
Stolna briska
Aszatli koszori
Polizor de banc
Lijadera de mesa
Touret a meuler
Esmeriladora dupla

YEARS
WARRANTY



SZLIFIERKI STOLOWE

79203

SZLIFIERKA STOLtOWA 150 W, 150 mm

e Skuteczne szlifowanie dzieki wysokim obrotom

i odpowiedniej mocy silnika.

e Dwie ceramiczne tarcze o typowych wymiarach.
® Ruchome, przezroczyste ostony pozwalajgce

na obserwacje obrabianego materiatu.
® Regulowane podpérki pod szlifowany element.
® Szczelny, hermetycznie ostoniety wytgcznik.

® Cicha praca silnika.

wymiary Sciernic (mm)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)

obroty (min?)

GB  Bench grinder Cz
D  Doppelschleifmaschine SK
PL Szlifierka stolowa H
RUS CraHok To4MnbHbIi RO
UA  LWnichyBanbHa MalwmHKa HacTinbHa E
LT  Staliné gludinimo masina F
LV  Galda slipmasina P

o

0-2950 min®

YEARS
WARRANTY

@150 x 16 x 212.7
150

230

5.5

2950

Stolni bruska
Stolna bruska
Aszatli kdszorl
Polizor de banc
Lijadera de mesa
Touret a meuler
Esmeriladora dupla

L,=626+300B;L,=756+300d8

79204

<5 POWERUP

SZLIFIERKA STOtOWA 350 W, 200 mm

e Skuteczne szlifowanie dzieki wysokim obrotom

i odpowiedniej mocy silnika.

e Dwie ceramiczne tarcze o typowych wymiarach.
® Ruchome, przezroczyste ostony pozwalajgce

na obserwacje obrabianego materiatu.
® Regulowane podpérki pod szlifowany element.
® Szczelny, hermetycznie ostoniety wytgcznik.

o Cicha praca silnika.

wymiary sciernic (mm)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)

obroty (min?)

GB  Bench grinder Cz
D  Doppelschleifmaschine SK
PL Szlifierka stotowa H
RUS CraHoK To4MnbHbIN RO
UA LUnicbyBanbHa MalmHKa HacTinbHa  E
LT  Staliné gludinimo masina F
LV Galda slipmasina P

o

0-2950 min®

2200 x 20 x J16
350

230

11.5

2950

Stolni bruska
Stolna bruska
Aszatli koszori
Polizor de banc
Lijadera de mesa
Touret a meuler
Esmeriladora dupla

E
(=]
3
=
w
=
I3
i
o
=
N
"

L,,=626+300B;L,=756+300d8




<5 POWERUP

79329
OPALARKA Z AKCESORIAMI 2000 W

® Wysoka moc urzadzenia rozszerza zakres zastosowan.
® Bezpieczny, zamkniety uchwyt chroni dton przed
przypadkowym oparzeniem.
® Ksztatt korpusu umozliwia stabilne odstawianie goracego narzedzia.
® Dysza wylotowa przystosowana do wspotpracy
z typowymi koricowkami o réznych ksztattach.

temperatura nadmuchu (°C) 250 (1) - 550 (I1)

moc (W) 2000

napiecie (V) 230

waga (kg) 0.6
GB Hotairgun CZ Opalovaci stroj s pfislusenstvim
D  Heissluftpistole SK  Opalovaci stroj s prislusenstvom
PL  Opalarka z akcesoriami H  Holégfuvo tartozékokkali
RUS ®eH ans obxuraHTs kpacku B Habope RO Fion cu accesorii pt. ars vopseaua
UA  ManbHuk 3 getansmu E  Secadora con accesorios
LT  Svilinimo pistoletas su priedais F  Pistolet a air chaud

LV Apdedzina$anas ierice ar apgadaanu P Pistola de ar quente

i

[-250°C

II - 550°C

Cce

YEARS
WARRANTY



OPALARKA / LUTOWNICA

79353

LUTOWNICA TRANSFORMATOROWA 200 W

® Regulacja temperatury grotu pozwala na optymalne
dostosowanie do faczonych materiatéw i parametréw spoiwa.

e Ergonomiczny ksztatt narzedzia zmniejsza zmeczenie dtoni.

® Krotki czas nagrzewania grotu dzieki duzej mocy lutownicy.

® Mozliwos¢ stosowania szerokiej gamy grotéw lutowniczych.

® Precyzyjne oswietlenie pola pracy.

temperatura grotu (°C) A/B/C

moc (W)
napiecie (V)
waga (kg)

GB  Transformer soldering gun

D  Létpistole

PL  Lutownica transformatorowa
RUS TMosinbHWK aneKTpuieckmit

UA  TasnbHuK TpaHcthopMaTopHMii
LT  Lituoklis transformatorinis

LV Transformatora lodlampa

YEARS
WARRANTY

WORK LIGHT
OSWIETLENIE
PRACY

70-200 / 201-350 / 351-500
200
230
0.92

Transformatorova pajecka
Transformatorova pajecka
Forrasztopaka

Aparat de lipid letcon cu transformator
Soldador transformador

Pistolet fer a souder électrique

Arma ferro de soldar

S

POWERUP

OPALARKA, LUTOWNICA,

PISTOLETY
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POWERUP

PISTOLETY MALARSKIE

79761

ELEKTRYCZNY PISTOLET MALARSKI 80 W

® Precyzyjny system regulacji strumienia gwarantuje efektywne

malowanie.

e Niezawodna konstrukcja gwarantuje bezawaryjng, skuteczng prace.
® Korpus i zbiornik wykonane z odpornego na zuzycie tworzywa.

® tatwa intuicyjna obstuga.

pojemnos¢ zbiornika (1)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)

wydajnosé (I/min)

GB  Electric spray gun

D  Elektro farbspritzpistole

PL  Elektryczny pistolet malarski
RUS Onektpuyeckuii nynseepusatop
UA  EnekTpuunmii nynbBepusatop
LT  Elektrinis dazymo pistoletas

LV Elektriska kraso$anas pistole

0.8
80
230
14
0.28

Elektricka pistole malifska
Elektricka maliarska pistol
Elektromos festekszoro pisztolye
Pistol de vopsit - electric

Pilstola de pintar electric

Pistolet a peinture électrique
Pistola elétrica em ferramentas

YEARS

WARRANTY



79760

ELEKTRYCZNY PISTOLET MALARSKI 100 W

® Precyzyjny system regulacji strumienia gwarantuje efektywne

malowanie.

e Niezawodna konstrukcja gwarantuje bezawaryjng, skuteczng prace.

® Korpus i zbiornik wykonane z odpornego na zuzycie tworzywa.

® tatwa intuicyjna obstuga.

® Wysoka wydajnos¢ natrysku dzieki duzej mocy silnika.

pojemnos¢ zbiornika (1)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)

wydajnosé (I/min)

GB Electric spray gun

D  Elektro farbspritzpistole

PL  Elektryczny pistolet malarski
RUS 3nektpuyeckuii nynbsepuaaTop
UA  EnekTpuuHuii nynbeepu3aTop
LT  Elektrinis dazymo pistoletas

LV Elektriska kraso$anas pistole

YEARS
WARRANTY

Cz
SK

RO

0.8
100
230
1.67
0.28

Elektricka pistole malifska
Elektricka maliarska pistol
Elektromos festekszoro pisztolye
Pistol de vopsit - electric

Pilstola de pintar electric

Pistolet a peinture électrique
Pistola elétrica em ferramentas

79764

<5 POWERUP

ELEKTRYCZNY PISTOLET MALARSKI 500 W

o Wysoka wydajnos¢ natrysku dzieki duzej mocy silnika

oraz systemowi HVLP.

® Precyzyjny system regulacji strumienia gwarantuje efektywne malowanie.
o Nowoczesna konstrukcja utatwia bezawaryjng, skuteczng prace.
® Korpus, waz oraz zbiornik wykonane z odpornego na zuzycie tworzywa.

® tatwa intuicyjna obstuga.

pojemnos¢ zbiornika (1)
moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)

wydajnosé (I/min)

GB Electric spray gun

D  Elektro farbspritzpistole

PL  Elektryczny pistolet malarski
RUS Onektpuyeckuii nynbeepusatop
UA  Enektpuynmii nynbBepusatop
LT  Elektrinis dazymo pistoletas

LV Elektriska kraso$anas pistole

0.7
500
230
1.8
0.85

Elektricka pistole malifska
Elektricka maliarska pistol
Elektromos festekszoro pisztolye
Pistol de vopsit - electric

Pilstola de pintar electric

Pistolet a peinture électrique
Pistola elétrica em ferramentas

OPALARKA, LUTOWNICA,

PISTOLETY




S

21

POWERUP

73058

PISTOLET DO KLEJU 16 W

® Grzatka o wysokich parametrach gwarantuje szybkie topienie

kleju i utrzymywanie go w stanie gotowym do pracy.

e Wygodny duzy przycisk utatwia wyciskanie roztopionego spoiwa.
e Silikonowa koricéwka ostaniajgca dysze zmniejsza przyleganie
kleju do pistoletu i przy$piesza jego czyszczenie.

® Rekojes¢ z gumowa izolujgca wktadkg antyposlizgowa.
e Metalowa dysza wylotowa do precyzyjnej aplikacji kleju.

temperatura robocza (°C)

moc (W)

napiecie (V)

waga (kg)

$rednica kleju (mm)

GB Electric glue gun

D  Heissklebepistole

PL Pistolet do klejenia
RUS Tuctonet ans knest
UA Tictonet ans KneeHHs
LT  Klijavimo pistoletas
LV Limé$anas pistole

Cz
SK

RO

200
16
230
0.28
11

Pistole na lepeni

Pistole na lepeni
Ragasztopisztoly

Pistol pentru lipit

Pistola de cola
Electrique pistolet & colle
Pistola de cola elétrica

oge

YEARS
WARRANTY



PISTOLETY DO KLEJU G POWERUP

73059
PISTOLET DO KLEJU 20 W

o Grzatka o wysokich parametrach gwarantuje szybkie topienie
kleju i utrzymywanie go w stanie gotowym do pracy.

e Wygodny duzy przycisk utatwia wyciskanie roztopionego spoiwa.

o Silikonowa koricéwka ostaniajgca dysze zmniejsza przyleganie
kleju do pistoletu i przy$piesza jego czyszczenie.

® Rekojesc z gumowg izolujacg wktadka antyposlizgowa.

e Metalowa dysza wylotowa do precyzyjnej aplikacji kleju.

temperatura robocza (°C) 200
moc (W) 20 (80)
napiecie (V) 230
waga (kg) 0.28
$rednica kleju (mm) 11
GB Electric glue gun CZ Pistole na lepeni
D  Heissklebepistole SK Pistole na lepeni
PL Pistolet do klejenia H  Ragasztdpisztoly
RUS MMuctonet ans knes RO Pistol pentru lipit
UA Tictonet ans KneeHHs E  Pistola de cola
LT  Klijavimo pistoletas F  Electrique pistolet & colle
LV Limésanas pistole P Pistola de cola elétrica

200
3

OPALARKA, LUTOWNICA,

PISTOLETY

YEARS
WARRANTY




<5 POWERUP

79904
POMPA ZANURZENIOWA 550 W

o Mate gabaryty utatwiajg umieszczenie pompy w zbiorniku.

o Duza wydajnosc zasysania i ttoczenia.

® Typowe uniwersalne przytacza.

® Korpus z odpornego na uderzenia tworzywa.

® Przewdd zasilajacy - 10 m.

o Skuteczny wytacznik ptywakowy zabezpieczajgcy pompe przed awaria.

wysokos$¢ podnoszenia (m) 7

moc (W) 550
napiecie (V) 230
waga (kg) 3.7
wydajnosé (I/h) 10000

GB Dirty water submersible pump

D  Tauchmotorpumpe fiir schmutzwasser
PL Pompa zatapialna do wody brudnej

RUS TMorpysHoi Hacoc Ans rpsi3HoN BoAb!
UA  3aHyptoBanbHuit Hacoc Anst 6pyaHoi Boam
LT  Pompa nesveriam vandeniui

LV Netira udens suknis

CZ Ponorné ¢erpadlo na $pinavli vodu

SK  Ponorné ¢erpadlo na Spinavl vodu

H  Buvarszivattyl

RO Pompa submersibila pentru apa murdara
E  Bomba sumergible para aguas sucias

F  Pompe submersible pour eaux polluées
P Bomba submersivel para 4gua suja

@
10000 I/h
e

Z<[m]| Q[ih] @ 'y}

0 10000 550 W 10m 230V~50Hz Qmax= 7m
© 550W  100000h | max
1| 9500 t\ i *
2 | 8500 Tem
1 F ¥
3 7500 * 4» @35 mm Fam (O, r
s | [" f—— HH

4 7000 3 l 3¢ —] ﬁl- H o m
5 | 5500 > —fmax
6 | 350 e =] :._.k ‘
7 1000 —=— min. 40x40cm —=—

YEARS
WARRANTY




79905
POMPA ZANURZENIOWA 750 W

e Mate gabaryty ufatwiajg umieszczenie pompy w zbiorniku.
® Duza wydajno$¢ zasysania i ttoczenia.

® Typowe uniwersalne przytacza.

® Korpus z odpornego na uderzenia tworzywa.

® Przewdd zasilajacy - 10 m.

o Skuteczny wytgcznik ptywakowy zabezpieczajgcy pompe przed awaria.

wysokos$¢ podnoszenia (m) 8
moc (W) 750
napiecie (V) 230
waga (kg) 4.4
wydajnosé (I/h) 12500

GB Dirty water submersible pump

D Tauchmotorpumpe fiir schmutzwasser
PL Pompa zatapialna do wody brudnej

RUS TorpyxHolt Hacoc Ans rpsi3Hon BoAb!
UA  3aHyptoBanbHuil Hacoc Ans 6pyaHoi Boau
LT  Pompa nesveriam vandeniui

LV Netira udens suknis

CZ Ponorné Cerpadlo na Spinavy vodu

SK  Ponorné ¢erpadlo na $pinavy vodu

H  Buvarszivattyu

RO Pompa submersibila pentru apa murdara
E  Bomba sumergible para aguas sucias

F  Pompe submersible pour eaux polluées
P Bomba submersivel para agua suja

000
3

ZX[m] | Q[I/h] ©— A *
0 12500 50W 10m 230V~50Hz  Qmax= 8m
1 12000 || @ 750W 1250000 | max
2 | 11500 Tem ‘

T - !
) Il REe==

ot i max —] ﬁl HH
5 | 8000 9 ) (o | in
6 | 6500 [l H
7 4500 C160mm = ;’é ‘
8 1000 —~—min. 40x40cm —=—
YEARS

WARRANTY

<5 POWERUP

79906
POMPA ZANURZENIOWA 900 W

o Mate gabaryty utatwiajg umieszczenie pompy w zbiorniku.

® Duza wydajnosc zasysania i ttoczenia.

® Typowe uniwersalne przytacza.

® Korpus z odpornego na uderzenia tworzywa.

® Przewdd zasilajacy - 10 m.

o Skuteczny wytacznik ptywakowy zabezpieczajgcy pompe przed awaria.

wysokos$¢ podnoszenia (m) 9
moc (W) 900
napiecie (V) 230
waga (kg) 4.8
wydajnosé (I/h) 14000

GB Dirty water submersible pump

D  Tauchmotorpumpe fiir schmutzwasser

PL  Pompa zatapialna do wody brudnej

RUS TMorpyxHolt Hacoc Ans rpsi3Ho Bofb!

UA  3aHyproBanbHuii Hacoc ans GpyaHoi Boan
LT  Pompa nesveriam vandeniui

LV Netira udens suknis

CZ Ponorné ¢erpadlo na 3pinavl vodu

SK  Ponorné &erpadio na $pinavu vodu

H  Buvarszivatty

RO Pompa submersibila pentru apa murdara
E  Bomba sumergible para aguas sucias

F  Pompe submersible pour eaux polluées
P Bomba submersivel para 4gua suja

Q max
14000 I/h
ZX[m] | Qi/h] *_"ﬂ 7y +
0 14000 900W 10m 230V~50Hz Qmac= | 9m
1 13500 (on) 900W  140000h | max
2 [ 12500 ot ¢
3 11500 T - !
4 [ 10500 N I SEes i T
5 | 9500 g;: ji'; max —| !
6 8000 v 35 —] i '?‘3
7 | 6500 = o
8 4000 D160 mm  ————
9 0 —=— min, 40x40cm ——

POMPY




<5 POWERUP

79907
POMPA ZANURZENIOWA 1100 W

e Mate gabaryty utatwiajg umieszczenie pompy w zbiorniku.
® Duza wydajnos¢ zasysania i tfoczenia.

e Typowe uniwersalne przytacza.

® Korpus z odpornego na uderzenia tworzywa.

® Przewdd zasilajgcy - 10 m.

® Skuteczny wytacznik ptywakowy zabezpieczajgcy pompe przed awaria.

wysokos¢ podnoszenia (m) 10
moc (W) 1100
napiecie (V) 230
waga (kg) 4.7
wydajnosé (I/h) 15000

GB Dirty water submersible pump

D  Tauchmotorpumpe fiir schmutzwasser
PL  Pompa zatapialna do wody brudnej

RUS TMorpyxHoit Hacoc Ans rpsisHoi Bofbl
UA  3aHyptoBanbHuii Hacoc ans 6pyaHoi Boau
LT  Pompa nesveriam vandeniui

LV Netira udens suknis

CZ Ponorné Cerpadlo na Spinavi vodu

SK  Ponorné éerpadlo na $pinavti vodu

H  Blvarszivattyd

RO Pompa submersibila pentru apa murdara
E  Bomba sumergible para aguas sucias

F Pompe submersible pour eaux polluées
P Bomba submersivel para agua suja

oY
ce

Z[m]| Q[i/h] @8— [y
0 15000 Hoow 10m 230V~50Hz Qmac= [ 10m
1 14000 1100W  15000/h § max
2| 13500 min ‘
3| 12500 Tem !

1 [~
o |l aEe==
6| 9500 et = u;ﬂ Hon
7 8000 * [ max
8 | 5500 o — o *
9 3500 2160 mm  — ==
10 0 —=— min. 40x40cm —=—

79909
POMPA ZANURZENIOWA 400 W

e Mate gabaryty utatwiajg umieszczenie pompy w zbiorniku.

o Duza wydajnos¢ zasysania i tfoczenia.

® Typowe uniwersalne przytacza.

® Korpus z odpornego na uderzenia tworzywa.

® Przewdd zasilajgcy - 10 m.

o Skuteczny wytacznik ptywakowy zabezpieczajgcy pompe przed awaria.

wysokos¢ podnoszenia (m) 6
moc (W) 400
napiecie (V) 230
waga (kg) 2.7
wydajnosé (I/h) 6000

GB Dirty water submersible pump

D  Tauchmotorpumpe fiir schmutzwasser
PL Pompa zatapialna do wody brudnej

RUS TMorpyxHoit Hacoc Ans rpsisHoi Bogb!
UA  3aHyptoBanbHuit Hacoc Anst 6pyaHoi Bogu
LT  Pompa nesveriam vandeniui

LV Netira udens suknis

CZ Ponorné ¢erpadlo na $pinavli vodu

SK  Ponorné ¢erpadlo na Spinavl vodu

H  Buvarszivattyl

RO Pompa submersibila pentru apa murdara
E  Bomba sumergible para aguas sucias

F  Pompe submersible pour eaux polluées
P Bomba submersivel para 4gua suja

000
ce

ZX[m]|Q[l/h] -G :.—0—] A *
i} 6000 4000 10m 230V~50Hz  Qmax= 6m
(on) 400W  6000h [ max
1 5500 min
7cm+
2 | 5000 — -
3 | 4000 Hr 2| P Osg=}
54" j\lg max —] H
32" 35'C —] HH 5
4 | 3000 ) S
5 2000 il DA
2160mm = 2=
6 1000 —— min. 40x40cm —=—

YEARS
WARRANTY
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79942
POMPA MEMBRANOWA ZANURZENIOWA 300 W

® Mate gabaryty utatwiajg umieszczenie pompy w zbiorniku
® Duza wysokosc ttoczenia

® Typowe uniwersalne przytacza

e Odporny, metalowy korpus

® przewdd zasilajgcy - 10 m

wysokos$¢ podnoszenia (m) 50
moc (W) 300
napiecie (V) 230
waga (kg) 2.6
wydajnosé (I/h) 1100

GB Membrane deep well water pump

D  Tauchmotorpumpe

PL  Pompa membranowa zatapialna
RUS TMorpyxHol Hacoc Ans rpsi3HoN BoAb!
UA  3aHyptoBanbHa nomna ansi 6pyaHoi Boau
LT  Pompa nedvariam vandeniui

LV Netira adens stknis

CZ Zatavovaci ¢erpadio

SK  Cerpadio na $pinavu vodu

H  Buvarszivatty

RO Pompa pentru apa cu mambrana

E  Bomba de diafragma sumergible

F  Pompe & membrane

P Bomba de diafragma

@ @
1100 I/h
e

|

YEARS

2100mm

Alm] Q[i/h] Alm] Q[i/h]
0 1100 30 800
10 1000 40 600
20 900 50 300
@ || @

wow || PO |

4 !

i T

8m
max

—— min. 40x40cm —=—

WARRANTY

<5 POWERUP

PL

|. TOYA S.A. informuie, iz: 1) niniejszy katalog nie stanowi oferty w rozumieniu prawa
cywilnego; 2) prezentowane w niniejszym katalogu artykuty moga w rzeczywistosci
odbiega¢ od wskazanego na zdjeciach wzoru, w szczegélnoéci jezeli chodzi o cechy
zewnetrzne, tj. wielko$¢, kolor, sposdb opakowania, ilo$¢ przedmiotéw w opakowaniu;
3) nie ponosi odpowiedzialno$ci za drobne réznice w sposobie pakowania czy wiasci-
wosciach artykutéw pozostajacych bez wplywu na jego przeznaczony cel lub sposéb
uzytkowania; 4) nie ponosi odpowiedzialnosci wynikajacej z jakichkolwiek niedoktad-
noéci lub niescistosci, co do informacji zawartych w przedmiotowym katalogu; 5) nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualng szkode powstata w wyniku otrzymania towaru
o innych wtasciwosciach niz prezentowany na zdjeciach. Il. Pomimo najlepszych staran
poczynionych przez TOYA S.A. nie moze ona zagwarantowag, iz informacje zawarte w
niniejszym katalogu w petni odpowiadajg rzeczywistosci. Ill. Wszelkie decyzje podjete
na podstawie informacji zawartych w przedmiotowym katalogu podejmowane sg na
wiasne ryzyko osoby, ktéra korzysta z tych informacji.
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I. TOYA S.A. informs that: 1) the present catalogue does not constitute an offer as
construed in the civil law; 2) the goods presented in the present catalogue may in fact
differ from the models shown in the pictures, particularly as far as external properties
are concerned, namely size, colour, packaging, number of items in the package; 3) the
company will not be held responsible for small differences in packaging or properties
of the goods, which do not affect the purpose or the exploitation of the tools; 4) the
company will not be held responsible for any inaccuracies or imprecision regarding the
information presented in the catalogue; 5) the company will not be held responsible for
any damage caused by goods whose properties differ from those of the tools presen-
ted in the photographs. II. In spite of all the efforts made by TOYA S.A., the company
cannot guarantee the information contained in the present catalogue fully correspond
to the reality. Ill. Any decisions made on the basis of the information contained in the
present catalogue will be made at the risk of the person who makes them using the
aforementioned information.
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I. TOYA S.A. informiert, dass: 1) der vorliegende Katalog kein Angebot im zivilrechtli-
chen Sinne darstellt; 2) die im vorliegenden Katalog présentierten Artikel in der Realitét
von den auf den Musterfotos gezeigten abweichen kénnen, und zwar besonders dann,
wenn es um &ulere Eigenschaften geht, wie z.B. GréRe, Farbe, Art der Verpackung,
Anzahl der Gegenstande in der Verpackung; 3) sie keine Verantwortung fiir geringfiigi-
ge Unterschiede bei der Verpackungsart oder den Eigenschaften der Artikel ibernimmt,
die ohne Auswirkungen auf seinen Bestimmungszweck oder die Art der Nutzung ble-
iben; 4) sie keine Verantwortung fiir irgendwelche Oberflachlichkeiten und Ungenau-
igkeiten bzgl. der im Sachkatalogkatalog enthaltenen Informationen tbernimmt; 5) sie
keine Verantwortung fiir eventuelle Schaden, die im Ergebnis des Erhalts der Ware mit
anderen als auf den Fotos dargestellten Eigenschaften entstanden sind, tibernimmt. II.
Trotz groRer Bemiihungen seitens TOYA S.A. kann die Firma nicht garantieren, dass
die im vorliegenden Katalog enthaltenen Informationen voll der Realitat entsprechen.
IIl. S&mtliche Entscheidungen, die auf der Grundlage der im Sachkatalog enthaltenen
Informationen getroffen wurden, gehen auf das Risiko der Person, die diese Informa-
tionen benutzt.
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|. TOYA S.A. 3asBn1sieT: 1) HaCTOSLLMIA KaTanor He ABMISIETCS TOPrOBbIM NPELTIOKEHNEM
C TOYKM 3pEHUst TpaXdaHCKOro 3aKoHO[aTenbCTBa; 2) U3Aenus, MpeAcTaBrneHHble
B HacToOsieM KaTasnore, MOTYT OTNMYaThCst OT 06pa3LoB Ha CHUMKaX, 0coBeHHO
BHELUHAM BUZOM, TO €CTb pa3MepoM, LIBETOM, CrIoCOGOM YNaKoBKM, KOMMYECTBOM
npeSMeTOB B ynakoBke; 3) NpOM3BOANTENDb He OTBEYAET 3a MenKie OTNM4MS B cnocobe
YNaKoBKM UMM CBOWCTBAX W3OENUA, KOTOPble HE BMMAIOT HA NpeaHasHayeHue unu
cnocob nonb3oBaHus U3nenuamy;

4) Npon3BoANTENb He OTBEYAET 3a MENKIE HETOYHOCTU B CBELEHUSIX U3 MPEAMETHOr0
Katanora; 5) npou3BoauTENb He OTBEYaeT 3a Yyluepb, HaHeCeHHbIN BCReacTeve
MoCTaBkM TOBapa, OTMMYAIOLLErocs MapaMeTpamu OT YKA3aHHOTO Ha CHUMKaX.
Il. HecmoTpst Ha BCe ycunust B JaHHOM Hanpasnenuwu, komnaHus TOYA S.A. He
rapaHTUpyeT, YT MHGOPMALUs, MeTAWasacs B HACTOSILEM KaTamnore, MOMHOCTbIO
otevaeT fenctautenbHocTh. Il Puck, cBs3aHHbIA C MnioBbIMK - peLueHnamm,
NPUHSTBIMI Ha OCHOBaHUK MHAOPMALMKM U3 NpeAMETHOTO KaTanora, GepyT Ha cebs
nuua, Nonb3yHLLMECs ykadaHHOM MH(OpMaLEN.
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|. TOYA S.A. informeaza ca: 1) prezentul cataog nu constitue oferta in intelesul drep-
tului civil; 2) articolele prezentate Tn prezentul catalog se pot diferi fatd de mostrele din
fotograii, in special aspectul exterior, adica marimea, culoarea, modul de ambalare,
cantitatea obiectelor in ambalaj; 3) nu-si asuma raspunderea referitor la mici difere-
nte la modul de ambalare sau la articole al caror proprietati nu au influenta referitor
la destinatia sau modul lor de utilizare; 4) nu-si asuma raspunderea referitor la orice
inexacitate sau imprecizie, datorita informatjilor cuprinse in catalogul respectiv; 5) nu-si
asuma raspunderea referitor la o eventuald paguba ca urmarea primirii marfei cu alte
proprietati decéat cele prezentate pe fotografii;

II. Cu toate stradaniile TOYA S.A., firma nu poate garanta c&, informatjile din prezentul
catalog corespund realitatji; lIl. Orice decizie preluata in baza informatjilor cuprinse in
catalogul respectiv, sunt preluate pe riscul si réspunderea persoanei care a facut folos
de aceste informatji.
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